








TABULA GENERALIS.

+ 'PHTAAL oténpa és §4f8a. Hes. Lat. Regule.
Soping. Leg. aidnpai pdfdor Regule ferrez. Salmas.
“ Ad Mer. 376.” Schaf. Mss.

4 'PHZ. Rex, quo nomine Gr. Reges et principes
barbarorum appellant. Kuster. ad Suid. v. @evdepiyos.

4 'PITAA. Regula Gr. recentioribus; unde ap.
Hes. : *’AmopiyAev: Regula mensurz cumulum deru-
ere et modio @quare. Salmas. ad Hes. v. "Péyavoy.

4 ‘'PIIIA AM. Blitum, ap. Egyptios. Ex App. Diosc.
444. Jablonski. Op. 1, 233.

‘PIZKOZ. Riscus : Cista pelle contecta, e Donato
[ad Terent. Eun. 4, 6, 16.] Vide J. Poll. [7, 160.]1 H.
Steph.—+ Nomen a Phrygibus accepisse Gr.,e Donato
docet Jablonski. de L. Lyc. p. cxxxix. *J. Poll. 10,
137. 139. Vide @QaAwmowi. Diog. L. 5, 72 Edd.
“ Yalck. Adoniaz. p. 333, Jacobs. Anth, 7, 67.”
Scheaf. Mss.

¢+ 'POT'A. » rwv Bacikewr evoéfeia, xar y ¢puhore-
pia. Suid. Donativums, Honorarium, Stipendium.
Usurpatur quoque pro Militum stipendiis. Du Cange.
Vide ’Avvava,

POTI'OZ. [Schneider. in Lex. Poyos scripsit.] Hor-
reum. Siculorum v. esse, qua usus sit Epicharmus,
testatur J. Poll. [9, 45.] In VV. LL. magno errore
scriptum est Hordeum pro Horreum. Simul autem
discimus ex J. Poll. 2irqBéAia Menandrum appel-
lasse, quz Epicharmus vocarit poyois. Hesychio au-
tem sunt ZiroBohaves. H. Steph. ¢ Koen. ad Greg.
90.” Schaf. Mss.

¢ 'POMAZTPA. Hasta, pro Hebr. "9 Romach :
Laucea, posuit Interpr. Joel. 3, 10.

1+ 'POMIEA. €ldos akovriov. Hes. Leg. *'Péut. Ru-
mex Lat. Salmas.

'POMOAIA, as, n* Telum quoddam Thracice na-
tionis : estque hoc v. usus Ennius: Gell. 10, 25.
Redditur etiam Framea, Jaculum longum. Dicitur et
de Ense. Vide Hes. H. Steph. ¢ Etym. M. 705.
Maximi Schol. ad Dionys. Areop. 333. Plut. Amil.
18. * popfPaias Bapvordnpovs. Glossz : ‘Popgala Fra-
mea, Gladius.” Edd. ¢ ‘Popgaia, Wakef. Ton. 779.
Heyn. Hom. 6, 472. * 'Pop¢n, Bibl. Crit. 1, 1, 75.”
Scheaf. Mss.

4 'PYB éo1i70 émiapmés mapa Aloketiow, nrot Par-
Pos. Zonar. v. Fpvwéy. Hinc * 'Pylér 7o émapmés.
Alokeis. Etym. M. v. Fpuréds. Dicunt et poBos, Ion.
powos, et pvpos. ¢ E. H.Barker. ad Etym. M. 1116—
7.” Edd.

+ ‘PYNAAKH. opvifov nhikov, mepiorepd. Hes.
Ctesias in Persicis. Conferunt Pers. &3, Rund: No-
men avis, quz frequenter in oryzetis invenitur, unde
addita Gr. terminatione ‘Pyyddxns. Alberti. ¢ Plut.
Artax. 19. ubi legitur * ‘Pvyraxns.” Edd.

4 PYZTON. é6pv. Kpnres. Hes.

‘PYTH. Ruta. E quo Lat. factum putaturillud Gr.
‘Puvra.quoque habet Hes. H. Steph. ‘¢ Vide Hiyavor.
G. I Voss. Etym. L. L. v. Ruta. Cf. ‘Pigiuor.” Edd.
¢ 'Pyra, Valck, Adoniaz. p. 220.” Scheef. Mss.

PYPON. Incurvum. Zol. v. esse traditur. H. Steph.
—+ Vide 'Pig.

4 'PQ. Litera alphabeti decima septima. Hebr. 2"
Resch.

+ POKOMALL opyiSopar, Avwoipar. Adkwves. Hes,
Apud quem sequitur * ‘Pukioa~ mplovoa rovs-0dévras,
quod pro Bpidyovoa, vel Ppikovea dictum esse, et ire
cum stridore dentium conjuncte convenire, declarat
Alberti. ‘¢ Ad Meer. 101.” Schef. Mss.

+ ‘PQZ. Legitur ap. LXX. Ezech. 38, 2. pro Hebr.
WX Rosch : Caput, Princeps.

z.

+ TAADOA. Tussilago, ap. Agyptios.
Diosc. 458. Jablonski. Op. 1, 233.

+ ZABA. aiypalwoia. Hes. Respicit Hebr. {720
Schabali : Captivum duxit. Hine LXX. Job. 1, 15.
pro NI Sabai, posuerunt oi’ alyualwreborres. Al-
berti. * Safé, Valck. Ep. ad Rov. 79. Z48a, ad Diod.

1, 214.” Scheef. Mss.

+ ZABAZEIN. 1o evélerv, Barbari; hinc Zafa-
Siwos* Bacchus, Suid. ZeBadew* ev Badiew, oi BapPapor.
Etym. M. v. Zafdws. Cf. H. Steph. Thes. 1, 1299.

+ YABAZIOZ, Bacchus ap. Phryges. Jablonski. de

VOL. I.

Ex App.

ocecxlvil

L. Lyc. p. cxl. Hinc Zafloi* oi reNodpevot rw Lafadio.
Alii Zafas et ZaBaliovs appellant rovs Bakxevovras
7y Zafadiw. Phot. Lex.; qui etiam tradit Mnaseam
Patarensen: Sabazium filium Bacchi vocare. Zonar. :
* ZaBadios* emwyvpoy rov Arovioov. Etym. G. * Zafav-
Sws scribens eodem modo exp.

+ ZABANON. Linteum. Vox, qua utitur Suid. v.
Zkopodiats, est Greco-barbara. Kuster. H. Steph. in
Ind. scripsit ZaBavéy. ¢ TafBavdy, o, Pannus aspe-
rior desiccandis detergendisque a balneo corporibus
accommodus, ap. Aet. Serm. 12, 11. et Trall., atque
Nic. Mgrepsum. Marc. Empir. 5. Crasso sabano dili-
genter desiccabis. Utitur et Pallad. Hzc e VV. LL.
quz et Zdyavov idem esse tradunt. At Hes. non ha-
bet illam v., sed hanc duntaxat: cdyava exp. okerda-
opara et mepyBorara.” H. Steph. ¢ Gl. Z4Bavoy: Sa-
banum, Linteum, (editum est Lencium.)* Zafavia- Sa-
bana. X4Bavov, Clem. Alex. Pad. 2, 3.” Edd. “T.H.
ad Aristoph. IL. p. 283.; Kuster. 14.” Sehef. Mss.

+ ZABAXA. Legitur ap. LXX. 2 Reg. 24, 37. vel
25, 17. pro Hebr. 712J¥ Sebachah: Reticulum.

+ ZABAXOANIL. éyxaréhurés pe. Matth. 27, 46.
Vox Hebr. vel Syr. 2JNpaY Schebaktani: Dereli-
quisti me. Suid. ’AfBax8ar) scripsit.

+ ZABAQO. orpariav et mavroxpérwp. Hes. Hebr.
IMNIY Zebaoth: Exercitus. Ubi de Deo dicitur,
ellipsis est pro JMN2X¥ ¥R Elohé Zebaoth : Deus
exercituum. Alberti. Scribitur et ZafBad0.

+ ZABBATON. Sabbatum ap. Israelitas. Suid.
Hebr. NAW Schabbath : Dies septimus hebdomadis,
cessationi laborum destinatns. Hinc * ZafBariCew”
Sabbatum agere, Exod. 16, 30. Et *Zaffarioués* Ce-
lebratio sabbati, de felicitate in regno Christi, Hebr.
4, 9. ““Zaffaridw, Cyrill. c. Jul. 10. p. 351. Clem.
Alex. Str. 323. Z4f3Barov, Joseph. A. I. 1, 1, 1. 12,
5, 5.; Vita 2, 53. II. 1. 2, 19, 2.; «. A. 2, 2. Plut.
169. Stiabo 5. 330. * ZafBBarwds wé0os, Meleager 83.
ubi et Ywypois ¢dBBaot pro cafBfaros. * ZafBareioy,
ro, Joseph. A. 1. 16, 6, 2.” Edd. * ZafBarwds, Ja-
cobs. Anth. 6, 98.” Schaf., Mss. * ZafBarioucs,
Plut. de Superst. 6. Matth, cf. omnino Bentl. Obss.
adv. Collins. 211. corrigens SBarriopods: et notan-
dum H. Steph., qui v.KaraBopBdpwots hune -locum
adduxit, omisisse omnino suspectam vocem caBBar:-
opovs.” Boissonad. Mss.

+ ZABBATQZIZ et * ZafBfb ro BovBavos éAyos
Morbus et dolor inguinum. Apio ap. Joseph. c. A~
pion. 2. Hoe e Copt. lingua exp. Jablonski. Op.
1, 235.

+ ZABEIL Theodot. Dan. 11, 16. y5 roi safei (Ed.
Bos. safeip Ed. Ald. saf3feip Cod. Alex.) posuit pro
Hebr. %2%7 YN Erez hazzebi: Terra splendoris,
i. e. ameenissima, sc. Judza.

+ ZABEK.Genes.22, 13. pro Hebr. "J2D2 Basbac:
Inter vepres, LXX. reddigerunt: év ¢ure gaféx.
Hes. interpr. Béros. Suid. et Phot. exp. e Syro-
rum -dialecto apeats : (quod- pertinet ad- Chald. P2¥
Schebak :  Dimisit. Alberti.) Zonar. vero xpvoo\d-

aAvov.,

+ ZABIOA. roiro Zupiakdy éariv Gvopa, o epunreve-
rac * Aonaioy &vrAnpa, mdpa rw "Adkadwvity eore de
Leorav kB kar i Apéarioe [Sic], kat map’ aXhos o 70 8¢
ev 3. Etym.. G. Epiphan. de Pond. p. 182. eadem
fere habet, sed ibi legitur: * \ppaioy dvrAnua wapd
’Asxakwyirs, et posteriori parte caret. Nullum in
Chald. vel Syr. lingua reperire potui voc. huic re-
spondens. Affine videtur * Zairys et * Yypooairys,
Mensura liquidorum, continens sextarios quinquagm-
ta, ap. Du Cange. Epipban. 1. c. etiam rw oairy. tri-
buit g sextarios.

+ ZABOYPOZ. Vox, qua utitur Gramm. in Bekk.
Anecd. 401. ubi ’Aveppérigros vavs. exp.- kovpn oé-
Boupos, ovk éxovea éppa. Du Cange hanc gl. citans
pro odfoupos exhibet oafovpas, ut dicatur Navis
levis, vacua saburre. Ita'hic quoque leg. videtur,
vel etiam post kovgy interpungendum, ut eéBovpos sit
synonymum vocis kovgn, Vacua navis. ¢ *'Zdfovsa,
ad Meer. 36.” Schef. Mss.

+ ZABPIXIN et Zafapixn' ro yvvaweioy aidoioy
Tnhexheidns. Phot. Lex. Peregrinitatis speciem gerit .
non minus quam XéQvrros, quod et Phot. et Hes’
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d LEX. VOCUM PEREGR. IN SCRIPTT. GR. OBVIARUM.

« BAPAKIZ, Hesychio * yhadkwor ipdriov: pro=
cul dubio a Bdpakos, quod exp. Bdrpayos: ita enim
et Barpays dicitur Vestis quadam rapirov fdrpayor.
Non vero solum Sdpaxos ei est ix0ds wows, sed Bdpa-
xov dici scribit etiam rov dvovy kal BdpBapor.” H.
Steph.

““ BAPAXNIA, Idem vocari tradit ra Spayxia Twv
ixBvwy, Piscium branchias et spiracula. Sed puto ser.
potius Bapdyy:a. Etym.enim tradit Hipponactem 18"5'
payxos pro Bpayyos dixisse pleonasmorot a: 2 quo Bd-
payyos fit postea Bapdyxwy: et ab his v. Bapayxi@v,
quo Atticos uti pro fpayy:er testatur ap. eund. He-
rodian. Memimt ejusdem verbi et Lex. meum vet.,
in quo exp. * vroosdmpw kal Bpayeig rexpfiobat puvy.
H. Steph.

« BAPBIAOQE, proprie vocatur 7o amo doréov Hep:
awod gubpevoy 8évdpov, Arbor ex osse mali Persict
nata, ut tradit Florent. Geop. 10, [13.] -Apud Eust.
1657. legitur neutr. 7o BdpBhoy : quo nomine a qui-
busdam dici scribit rov s kpaveias kapmov, Fructum
corni arboris, quem ab aliis nominari ait * wirrafw,
ab aliis * udpaov.” H. Steph.

« BAPAINHZ, Suidz et Etym. morauds, dictus
quasi * Bapvdivys, mapa 70 Papeias kar emaxbeis divas
exew.” H. Steph.

“ BAPZYAH, Orci tunica dicitur ab aliqubius.
VV. LL.” H. Steph.

« BAPIXOI, Hesychio dpves, Agni.” H. Steph.

“ BAPON, quidam Herbam Sabinam vocant, ut
docebo in Bpafv.” H. Steph.

“ BAPPAXEIN, Hesychio #yeiv, oxiprgv, Sonare,
Saltare.” H. Steph.

“ BAPPEI, Hes. affert pro anokei.” H. Steph.

“ BAPYI'ETAZX, Hes. dici scribit Bdpos pev &xov-
ras, Ieras d¢ ovras, innuens dici pro Difliciles Getas.
Vide et BovBdpas.” H. Steph.

«“ BAPYAANHN, et Bap{)&w, Hes. dici scribit row
* yaveBaryy, vov év vavew éNBdvra, Qui in navibus
venit. . Sed susp. videtur, cum non sit sua serie posi-
tum, sed post Bapvovugopirares.” H. Steph. ¢ Vide
Bupis.” Edd.

“ BAPYEZ, Hesychio dévépa, Arbores.” H. Steph.

“ BAPYKAN, Hes. dici scribit ogdpar, Malleum.”
H. Steph.

¢« BAPYTON dicitur o Bpa8v, ut infra docebo ”
H. Steph.

“BAZAI'EL, Hes. affert pro éddoheoyei, Garrit,
Nugatur.” H. Steph.

“ BAZATTIKOPOZ, Hes. teste Hipponacti est 6
Odoooy svvovsidCwy.” H. Steph.

“ * BAZIAEA, supra p. cxli. b. Jabl. respexit ad
Sotion. in Eclogis.” Edd.

“ BAZKAPIZEIN, Cretenses dicere pro oxapiQetv,
tradit Hes. Dicitur et "Agxapi@ewr pro eod.” H. Steph.
¢ Valck. ad Pheen. p. 480.” Schef. Mss.

“ BAZKIAAOZ, Hesychio xi{ooa, Pica.” H. Steph.

“ BAZKON, Hes. affert pro xapor.” H. Steph.

““ BAZZON, Irregularis comparativus est a Baf.s,
ut 4oowy a raxvs, Bpdocwr a Ppadus vel Bpayxd” :
unde ap. Epicharmum Bdoswy ywpiov pro Babirepor
s. Bdfuwv, h. e. elyewor.” H. Steph.

“ BAXTAKAZ, Hes. dici scribit rovs mhovelovs xat
evyeveis, Divites et nobiles, Opibus et genere claros.
Itidemque Etym.” H. Steph.

“BATA KAPAZ, Proverbialiter éxt riw waxéwy kat
dvvaray dici Suid. ait, qui et kara Staorolyy leg. haee
duo vv. addit. Erasmus advvdrwr legit, ut qui de
pinguibus et impotentibus dictum esse scribat. Idem-
que putat v. esse cowmp. e Baras, quod Hes. ap. Ta-
rentinos signif. Pronum indicat, et «dpa, Caput: at-
que ita dici in bominem tardi iugenii: quia capite
esse dejecto, hebetioris ac segnioris animi signum
esse solet. Forsan aliquid huc confert Sdora kdpas
;{;ls. Hes.” H. Steph. * Koen. ad Greg. 51.” Schiaf.

ss.

BATAPA, supra p. clxiii. a. In Cod. Ven. est
* BaBdpa* wukkin.” Edd.

_“ BATIEIA, ap. Ii. B. in Beeotia, Collis quidam
circa Tro.la'm, dictus and roy wepi avrov Bdrwy, quasi
Rubetum diceres. Eandem ob remn Campaniz quod-

dam oppidum dictum fuit Rubi.” H. Steph,

« BATPA, Hesychio Bdois Bacews.” H. Smphv_

« BAYKANHZIETAI, Hesychio Bojjoera;, [30;,'“"
forsan a Bavkdry, quod idem signficet atque ﬂ”ﬁm
Buccina.” H. Steph. !

« BAQA, Laconibus sonat Swpos, Jusculum, He,»
H. Steph.

« BAOION, Tarentinis d£vBapor, Hes, Acetabulyy
in quod intingitur panis aut caro.” H. Steph, '

« BLBAIA, v, dicta Ilpy; quedam, i.e, Sca.turigo
s. Fons in Beeotia, ex eo quod, ut Etym. refer,
Teucro, Ty e 7y vhop wore v3aroy exhemivron, g
Torapwy, Kaw Tywy, p6vy abry opoiws diéuewe mors
8pos : nimirum mwapa ro Pélatoy kar dveNurés”
Steph.

«« BEBPOZE, Hesychio ayabos, xpnoros, xakds, A
Befpos, Eidem est JYvyps, rervpwuévos : pro. quo Be
Bpos, Eidem est rervpwpuévos, waperos.” H. Steph,

« BEIKAZ, Hesychio pakpdv. Malim Bewas, ut st
pro ecds. Ita sane paulo post Beras scriptum.”§,
Steph.

« BEIKAYOQON, Eid. est xar’ oAiyoy mpofas, Pay
lulum aut pedetentim progressus.” H. Steph,

«« BEIKATI, Eod. teste, Lacones dicunt pro el
Viginti.” H. Steph.

“ BEIKHAA, Idem Laconibus esse dicit yuyel,
axpeia.” H. Steph.

BEIAAPMOZXTAZ, Idem Tarentinis esse dioit
Bedpyas: pro quo scr. potius * Beldpyas, ut sint
Qui telts et armis publicis curandis preefecti sunt.

« * BEIAH, ad Timai Lex. 96.” Schzf Ms
“ Vide Béna.” Edd.

« BEIPAKEZ, Hesvchio iépakes, Aceipitres.”H,
Steph. * Koen. ad Greg. 277. 279.” Schzf. Mss,

“ BEIPAKH, Hesvchio # apmakrus, Raptrix,” H,
Steph.

¢« BEIPIE, Hesychio &\agos, Cervus.” H. Steph.

« BEIPON, Hesychio dacv, Hirtum, Villosum, vel
Asperum.” H. Steph.

‘““ BEKAZ, Hesychio pakpay, mAeovaopw rov b pio
exds, Affert vero et Bexis pro pakpdfey.” H. Steph.

“BEAA, Laconibus np\ws rat avys, Hes. pleons-
smo sc. rov 3 et rpow; Dorica rov 5 eis a, pro &y’
H. Steph. “ Ad Timei Lex. 96.” Schaf. Mss.

* BEAAZ, Hesychio €ipwy xar * xarayshaory,
Irrisor.” H. Steph.

«“ BEAEBEKH, Hesychio BeXévn, Acus.” H. Steph. .

“ BEAEKOZ, Suid® oomptov éowds ros Aabhpos,
Legumen simile cicerculz : pro quo Hes. habet Bel:
Xekvs. Est enim ei Bé\\ekws, dompiov 7¢ éugepes Aa-
Obpw, péyebos epeBivbov exov.” H. Steph,

« * BEAENION, 70 SnAyrapiwdes To yeviperor &
v Iepoid, peragureviuevov ev rij Alyvrre fibory
Iaatorivy yivera: Boworpor. Aristot. Plant. 1. ’A"FP
7wy Belwy, credo, dictum, sicut. rofuoy mapara wa,
quia succo ejus tela tingebant barbari. Galenus de
Theriaca ad Pisonem ’Ekevioy ait a Gracis dictan
Plantam, cujus succo Dacz Dalmateque sagiiss
suas efficiunt lethales. Scalig. Limen Gal. vocat
Aéviov recte, aitque Gallos eo sagittas imbuere. Gal-
lica vox est, nam Belenium sagitta dicta.ab Apollne,
quem Galli patria lingua Belenum vocabant. Auso-
nius, Tertull, Herodian, vet. Inser. Scaliger ad Gur
land.” Gataker. Mss. o .

« BEAENNOS, 6, Piscis cwfBiw rijv idéay maperhl:
ows, Athen. 7. ubi ejus mentionem fieri ap. Soparot
docet allato testimonio. Forsan wapa ¥ ﬁ),\“’"“'
denominatur, pleonasmo rov e.” H. Steph. ‘“10Wp
Opusc. 2, 206.; Emendd. 3, 75” Schef. Mss.

“ BEAAAZETAI, Hesychio $\wbioerat. Se“‘;'
nato forsan metri causa A pro Jehdoerar, a fé\a-
Steph. I , ,,H
« BEAAEIN, Idem pro péA\\ew dici testatur. =
Steph. . ,

« BEAAEPA, si Etym. credimus, dicunfur fnf:
xaxd : unde BeAepogdvrnv, mutato, priore Hippo
nomine, dictum ait &s mpovoovuevoy mavew T xax:.-
Sed multo verisimilius est quod addit,eum denomit
tum ita fuisse ab occiso a se Bellero quodam LOf
thio. Fingitur idem prodigiosam quandam x:pa











